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Manufacturer:
Chemtronics

Product Name:
Limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - 
Contenedor de 1 galón

Manufacturer Part Number:  
ES110

Learn MoreLearn More>

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

SAFETY DATA SHEET (SDS)

�lectro	
ash� �� 

��ormerly ���	�ree �lectro	
ash 2000�
�e�reasers �ol�ciones limpiadoras.
"#&�ido.

�hemtrec 	 1	800	)2)	9300 or collect ,03	-2,	388,
2)/,

FICHA DE DATOS DE SE�URIDAD

Identificador del producto

Otros medios de 
identificación
Tipo del producto

Número de tel"fono en 
caso de emergencia (con 
horas de funcionamiento)

SECCIÓN 1. Identificación de la sustancia química peligrosa o 
mezcla y del proveedor o fabricante

:

:

:

:

Datos del proveedor o 
fabricante

: �hemtronics
812- �o// �enter �rive
1ennesa23 45 301-2

Tel. ,,0	)2)	)888 or toll 7ree 800	6)-	-2))

�lectro	
ash� �� 

Uso recomendado de la sustancia química peligrosa o mezcla, y restricciones de uso
No aplica/le.

Código del producto : ��1103 ��-103 ��--103 ��810"

SECCIÓN 2: Identificación de los peligros
":<=;�>� ;N�"5?5@"�� 	 �ate�or#a 2
;AA;T5�;BN �=TCN�5 	 �ate�or#a 2
;AA;T5�;BN >�="5A 	 �ate�or#a 25

Clasificación de la 
sustancia química 
peligrosa o mezcla

:

Palabra de advertencia : �eli�ro
Indicaciones de peligro : D22- 	 "#&�ido y vapores m�y in7lama/les.

D319 	 �rovoca irritación oc�lar �rave.
D31- 	 �rovoca irritación c�tánea.

Pictogramas de peligro :

Consejos de prudencia
Prevención : �280 	 =sar ��antes de protección. =sar protección para los oGos o la cara. =sar 

ropa protectora.  �210 	 ?antener aleGado del calor3 chispas3 llamas al desc�/ierto3
s�per7icies calientes y otras 7�entes de i�nición. No 7�mar.  �26) 	 "avarse 
c�idadosamente las manos desp�Hs de la manip�lación.

Intervención/Respuesta : �303 I �361 I �3-3 	 �n caso de contacto con la piel �o el pelo�: <�itar 
inmediatamente toda la ropa contaminada. �nG�a�ar la piel con a��a.  �302 I �3-2 
I �362I�36) 	 �n caso de contacto con la piel: "avar con a/�ndante a��a y Ga/ón.
<�itar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a �sar.  �332 I �313 	 �n 
caso de irritación c�tánea: @�scar atención mHdica.  �30- I �3-1 I �338 	 �n caso 
de contacto con los oGos: �nG�a�ar con a��a c�idadosamente d�rante varios 
min�tos. <�itar los lentes de contacto3 c�ando estHn presentes y p�eda hacerse 
con 7acilidad. �rose��ir con el lavado.  �33, I �313 	 �i la irritación oc�lar persiste:
@�scar atención mHdica.

Almacenamiento : No aplica/le.

Elementos de las etiquetas del S�A

�orcentaGe de la meKcla consistente de in�rediente�s� de toxicidad desconocida: 62.
-M

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 1/13

Manufacturer Part Number:  
ES110

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

�lectro	
ash� �� 

��ormerly ���	�ree �lectro	
ash 2000�
�e�reasers �ol�ciones limpiadoras.
"#&�ido.

�hemtrec 	 1	800	)2)	9300 or collect ,03	-2,	388,
2)/,

FICHA DE DATOS DE SE�URIDAD

Identificador del producto

Otros medios de 
identificación
Tipo del producto

Número de tel"fono en 
caso de emergencia (con 
horas de funcionamiento)

SECCIÓN 1. Identificación de la sustancia química peligrosa o 
mezcla y del proveedor o fabricante

:

:

:

:

Datos del proveedor o 
fabricante

: �hemtronics
812- �o// �enter �rive
1ennesa23 45 301-2

Tel. ,,0	)2)	)888 or toll 7ree 800	6)-	-2))

�lectro	
ash� �� 

Uso recomendado de la sustancia química peligrosa o mezcla, y restricciones de usoUso recomendado de la sustancia química peligrosa o mezcla, y restricciones de uso
No aplica/le.

Código del producto : ��1103 ��-103 ��--103 ��810"

SECCIÓN 2: Identificación de los peligros
":<=;�>� ;N�"5?5@"�� 	 �ate�or#a 2
;AA;T5�;BN �=TCN�5 	 �ate�or#a 2
;AA;T5�;BN >�="5A 	 �ate�or#a 25

Clasificación de la 
sustancia química 
peligrosa o mezcla

:

Palabra de advertencia : �eli�ro
Indicaciones de peligro : D22- 	 "#&�ido y vapores m�y in7lama/les.

D319 	 �rovoca irritación oc�lar �rave.
D31- 	 �rovoca irritación c�tánea.

Pictogramas de peligro :

Consejos de prudenciaConsejos de prudencia
Prevención : �280 	 =sar ��antes de protección. =sar protección para los oGos o la cara. =sar 

ropa protectora.  �210 	 ?antener aleGado del calor3 chispas3 llamas al desc�/ierto3
s�per7icies calientes y otras 7�entes de i�nición. No 7�mar.  �26) 	 "avarse 
c�idadosamente las manos desp�Hs de la manip�lación.

Intervención/Respuesta : �303 I �361 I �3-3 	 �n caso de contacto con la piel �o el pelo�: <�itar 
inmediatamente toda la ropa contaminada. �nG�a�ar la piel con a��a.  �302 I �3-2 
I �362I�36) 	 �n caso de contacto con la piel: "avar con a/�ndante a��a y Ga/ón.
<�itar la ropa contaminada y lavarla antes de volverla a �sar.  �332 I �313 	 �n 
caso de irritación c�tánea: @�scar atención mHdica.  �30- I �3-1 I �338 	 �n caso 
de contacto con los oGos: �nG�a�ar con a��a c�idadosamente d�rante varios 
min�tos. <�itar los lentes de contacto3 c�ando estHn presentes y p�eda hacerse 
con 7acilidad. �rose��ir con el lavado.  �33, I �313 	 �i la irritación oc�lar persiste:
@�scar atención mHdica.

Almacenamiento : No aplica/le.

Elementos de las etiquetas del S�AElementos de las etiquetas del S�A

�orcentaGe de la meKcla consistente de in�rediente�s� de toxicidad desconocida: 62.
-M

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.
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SAFETY DATA SHEET (SDS)

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 2: Identificación de los peligros
Eliminación : �-01 	 �liminar el contenido y recipiente con7orme a todas las re�lamentaciones 

locales3 re�ionales3 nacionales e internacionales.

Otros peligros que no 
contribuyen en la 
clasificación

: No se conoce nin��no.

SECCIÓN 3: Composición / información sobre los componentes

�tanol N10 	 O2- 6)	1,	-
propan	2	ol N10 	 O2- 6,	63	0
5cetato de n	propilo O- 109	60	)
n	Dexano O3 110	-)	3

Nombre de ingrediente Número CAS8

No hay ningún ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las 
concentraciones aplicables, sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto 
deban ser reportados en esta sección.

Otros medios de 
identificación

: ��ormerly ���	�ree �lectro	
ash 2000�
�e�reasers �ol�ciones limpiadoras.

Sustancia/mezcla :

Los límites de exposición laboral, en caso de existir, figuran en la sección 8.

?eKcla

"ave la /oca con a��a.  Aetirar las prótesis dentales si es posi/le.  Transportar la 
v#ctima al aire li/re y mantenerla en reposo en �na posición &�e le 7acilite la 
respiración.  �i se ha in�erido el material y la persona exp�esta está consciente3
proporcione cantidades pe&�ePas de a��a para /e/er.  �etHn�ase si la persona 
exp�esta se siente descomp�esta por&�e vomitar ser#a peli�roso.  No ind�cir al 
vómito a menos &�e lo indi&�e expresamente el personal mHdico.  �n caso de 
vómito3 se de/e mantener la ca/eKa /aGa de manera &�e el vómito no entre en los 
p�lmones.  >/ten�a atención mHdica si las condiciones de sal�d adversas 
continRan o son severas.  No s�ministrar nada por v#a oral a �na persona 
inconsciente.  �i está inconsciente3 colo&�e en posición de rec�peración y o/ten�a 
atención mHdica inmediatamente.  5se��re �na /�ena circ�lación de aire.  57loGar 
todo lo &�e p�diera estar apretado3 como el c�ello de �na camisa3 �na cor/ata3 �n 
cint�rón.

�nG�a�ar los oGos inmediatamente con m�cha a��a3 levantando ocasionalmente los 
párpados s�perior e in7erior.  Seri7icar si la v#ctima lleva lentes de contacto y en este 
caso3 retirárselas.  �ontinRe enG�a�ando por lo menos por 10 min�tos.  �roc�rar 
atención mHdica.

"ave la piel contaminada con s�7iciente a��a.  <�#tese la ropa y calKado 
contaminados.  �ontinRe enG�a�ando por lo menos por 10 min�tos.  �roc�rar 
atención mHdica.  "avar la ropa antes de volver a �sarla.  "impiar el calKado 
completamente antes de volver a �sarlo.

Transportar la v#ctima al aire li/re y mantenerla en reposo en �na posición &�e le 
7acilite la respiración.  �i no hay respiración3 Hsta es irre��lar � oc�rre �n paro 
respiratorio3 el personal capacitado de/e proporcionar respiración arti7icial � 
ox#�eno.  ��ede ser peli�roso para la persona &�e proporcione ay�da dar 
respiración /oca a /oca.  >/ten�a atención mHdica si las condiciones de sal�d 
adversas continRan o son severas.  �i está inconsciente3 colo&�e en posición de 
rec�peración y o/ten�a atención mHdica inmediatamente.  5se��re �na /�ena 
circ�lación de aire.  57loGar todo lo &�e p�diera estar apretado3 como el c�ello de 
�na camisa3 �na cor/ata3 �n cint�rón.

SECCIÓN 4: Primeros auxilios

Contacto con los ojos

Contacto con la piel

Por inhalación

Ingestión :

:

:

:
Descripción de los primeros auxilios

Síntomas y efectos más importantes, agudos o crónicos
Efectos agudos potenciales en la salud

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 2/13

Manufacturer Part Number:  
ES110

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón
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Nombre de ingrediente Número CAS8

No hay ningún ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las 
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: ��ormerly ���	�ree �lectro	
ash 2000�
�e�reasers �ol�ciones limpiadoras.

Sustancia/mezcla :

Los límites de exposición laboral, en caso de existir, figuran en la sección 8.

?eKcla

"ave la /oca con a��a.  Aetirar las prótesis dentales si es posi/le.  Transportar la 
v#ctima al aire li/re y mantenerla en reposo en �na posición &�e le 7acilite la 
respiración.  �i se ha in�erido el material y la persona exp�esta está consciente3
proporcione cantidades pe&�ePas de a��a para /e/er.  �etHn�ase si la persona 
exp�esta se siente descomp�esta por&�e vomitar ser#a peli�roso.  No ind�cir al 
vómito a menos &�e lo indi&�e expresamente el personal mHdico.  �n caso de 
vómito3 se de/e mantener la ca/eKa /aGa de manera &�e el vómito no entre en los 
p�lmones.  >/ten�a atención mHdica si las condiciones de sal�d adversas 
continRan o son severas.  No s�ministrar nada por v#a oral a �na persona 
inconsciente.  �i está inconsciente3 colo&�e en posición de rec�peración y o/ten�a 
atención mHdica inmediatamente.  5se��re �na /�ena circ�lación de aire.  57loGar 
todo lo &�e p�diera estar apretado3 como el c�ello de �na camisa3 �na cor/ata3 �n 
cint�rón.

�nG�a�ar los oGos inmediatamente con m�cha a��a3 levantando ocasionalmente los 
párpados s�perior e in7erior.  Seri7icar si la v#ctima lleva lentes de contacto y en este 
caso3 retirárselas.  �ontinRe enG�a�ando por lo menos por 10 min�tos.  �roc�rar 
atención mHdica.

"ave la piel contaminada con s�7iciente a��a.  <�#tese la ropa y calKado 
contaminados.  �ontinRe enG�a�ando por lo menos por 10 min�tos.  �roc�rar 
atención mHdica.  "avar la ropa antes de volver a �sarla.  "impiar el calKado 
completamente antes de volver a �sarlo.

Transportar la v#ctima al aire li/re y mantenerla en reposo en �na posición &�e le 
7acilite la respiración.  �i no hay respiración3 Hsta es irre��lar � oc�rre �n paro 
respiratorio3 el personal capacitado de/e proporcionar respiración arti7icial � 
ox#�eno.  ��ede ser peli�roso para la persona &�e proporcione ay�da dar 
respiración /oca a /oca.  >/ten�a atención mHdica si las condiciones de sal�d 
adversas continRan o son severas.  �i está inconsciente3 colo&�e en posición de 
rec�peración y o/ten�a atención mHdica inmediatamente.  5se��re �na /�ena 
circ�lación de aire.  57loGar todo lo &�e p�diera estar apretado3 como el c�ello de 
�na camisa3 �na cor/ata3 �n cint�rón.

SECCIÓN 4: Primeros auxilios

Contacto con los ojos

Contacto con la piel

Por inhalación

Ingestión :

:

:

:
Descripción de los primeros auxiliosDescripción de los primeros auxilios

Síntomas y efectos más importantes, agudos o crónicosSíntomas y efectos más importantes, agudos o crónicos
Efectos agudos potenciales en la saludEfectos agudos potenciales en la salud

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.
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Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 4: Primeros auxilios

Protección del personal de 
primeros auxilios

: No se tomará nin��na medida &�e impli&�e al�Rn ries�o personal o &�e no 
contemple el entrenamiento adec�ado.  ��ede ser peli�roso para la persona &�e 
proporcione ay�da dar respiración /oca a /oca.

Notas para el m"dico : Tratar sintomáticamente.  �ontactar �n especialista en tratamientos de 
envenenamientos inmediatamente si se ha in�erido o inhalado �na �ran cantidad.

Tratamientos específicos : No hay �n tratamiento espec#7ico.

Por inhalación : �n concentraciones m�y altas3 p�eden desplaKar el aire normal y provocar as7ixia 
de/ido a la 7alta de ox#�eno.

�o not in�est. ;7 s2allo2ed then seeT immediate medical assistance.:Ingestión
Contacto con la piel : �rovoca irritación c�tánea.

�rovoca irritación oc�lar �rave.:Contacto con los ojos

Signos/síntomas de sobreexposición

Contacto con la piel

Ingestión

Por inhalación "os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
mareo/vHrti�o
somnolencia/cansancio
dolor de ca/eKa
inconsciencia

"os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
;n�estión  �ida ay�da mHdica.

"os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
irritación
enroGecimiento

:

:

:

Contacto con los ojos : "os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
dolor o irritación
la�rimeo
enroGecimiento

Vea la sección 11 para la Información Toxicológica

Indicación de la necesidad de recibir atención m"dica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

SECCIÓN 5: Medidas contra incendios

�n caso de incendio3 a#sle rápidamente la Kona evac�ando a todas las personas de 
las proximidades del l��ar del incidente.  No se tomará nin��na medida &�e 
impli&�e al�Rn ries�o personal o &�e no contemple el entrenamiento adec�ado.
�esplaKar los contenedores leGos del incendio si esto p�ede hacerse sin ries�o.
=se a��a p�lveriKada para re7ri�erar los envases exp�estos al 7�e�o.

Productos de 
descomposición t"rmica 
peligrosos

Peligros específicos de la 
sustancia química 
peligrosa o mezcla

"os prod�ctos de descomposición p�eden incl�ir los si��ientes materiales:
dióxido de car/ono
monóxido de car/ono

"#&�ido y vapores m�y in7lama/les.  �n caso de incendio o calentamiento3 oc�rrirá 
�n a�mento de presión y el recipiente estallará3 con el ries�o de &�e oc�rra �na 
explosión.  �l vapor o �as es más pesado &�e el aire y se extenderá por el s�elo.
"os vapores p�eden ac�m�larse en areas /aGas o cerradas o desplaKarse �na 
distancia considera/le hacia la 7�ente de encendido y prod�cir �n retroceso de 
llama.  "os resid�os l#&�idos &�e se 7iltran en el alcantarillado p�eden ca�sar �n 
ries�o de incendio o de explosión.  �e de/e impedir &�e el a��a de extinción de 
incendios contaminada con este material entre en v#as de a��a3 drenaGes o 
alcantarillados.

=tiliKar polvo &�#mico seco3 CO₂, a��a p�lveriKada o esp�ma �ne/lina�.
Medios de extinción

:

:

No �sar chorro de a��a.

Medios de extinción 
apropiados

:

Medios no apropiados de 
extinción

:

Medidas especiales que 
deberán seguir los grupos 
de combate contra incendio

:

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 3/13

Manufacturer Part Number:  
ES110
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mareo/vHrti�o
somnolencia/cansancio
dolor de ca/eKa
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�n caso de incendio3 a#sle rápidamente la Kona evac�ando a todas las personas de 
las proximidades del l��ar del incidente.  No se tomará nin��na medida &�e 
impli&�e al�Rn ries�o personal o &�e no contemple el entrenamiento adec�ado.
�esplaKar los contenedores leGos del incendio si esto p�ede hacerse sin ries�o.
=se a��a p�lveriKada para re7ri�erar los envases exp�estos al 7�e�o.

Productos de 
descomposición t"rmica 
peligrosos

Peligros específicos de la 
sustancia química 
peligrosa o mezcla

"os prod�ctos de descomposición p�eden incl�ir los si��ientes materiales:
dióxido de car/ono
monóxido de car/ono

"#&�ido y vapores m�y in7lama/les.  �n caso de incendio o calentamiento3 oc�rrirá 
�n a�mento de presión y el recipiente estallará3 con el ries�o de &�e oc�rra �na 
explosión.  �l vapor o �as es más pesado &�e el aire y se extenderá por el s�elo.
"os vapores p�eden ac�m�larse en areas /aGas o cerradas o desplaKarse �na 
distancia considera/le hacia la 7�ente de encendido y prod�cir �n retroceso de 
llama.  "os resid�os l#&�idos &�e se 7iltran en el alcantarillado p�eden ca�sar �n 
ries�o de incendio o de explosión.  �e de/e impedir &�e el a��a de extinción de 
incendios contaminada con este material entre en v#as de a��a3 drenaGes o 
alcantarillados.

=tiliKar polvo &�#mico seco3 CO₂, a��a p�lveriKada o esp�ma �ne/lina�.
Medios de extinción

:

:

No �sar chorro de a��a.

Medios de extinción 
apropiados

:

Medios no apropiados de 
extinción

:

Medidas especiales que 
deberán seguir los grupos 
de combate contra incendio

:

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.
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SECCIÓN 5: Medidas contra incendios
"os /om/eros de/en llevar e&�ipo de protección apropiado y �n e&�ipo de 
respiración a�tónomo con �na máscara 7acial completa &�e opere en modo de 
presión positiva.

Equipo de protección 
especial para los bomberos

:

SECCIÓN 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga 
accidental

Precauciones relativas al 
medio ambiente

Precauciones personales, equipo de protección y procedimiento de emergencia

�etener la 7��a si esto no presenta nin�Rn ries�o.  Aetire los envases del área del 
derrame.  =se herramientas a pr�e/a de chispas y e&�ipo a pr�e/a de explosión.
5proximarse al vertido en el sentido del viento.  �vite la entrada en alcantarillas3
canales de a��a3 sótanos o áreas red�cidas.  Trate los derrames en �na planta de 
tratamiento de a��as resid�ales o proceda tal como se indica a contin�ación.
�etener y reco�er los derrames con materiales a/sor/entes no com/�sti/les3 como 
arena3 tierra3 vermic�lita o tierra de diatomeas3 y colocar el material en �n envase 
para desecharlo de ac�erdo con las normativas locales �ver la �ección 13�.
�ispon�a por medio de �n contratista a�toriKado para la disposición.  �l material 
a/sor/ente contaminado p�ede presentar el mismo ries�o &�e el prod�cto 
derramado.  Nota: SHase la �ección 1 para in7ormación de contacto de emer�encia 
y la �ección 13 para eliminación de desechos.

:

: No se tomará nin��na medida &�e impli&�e al�Rn ries�o personal o &�e no 
contemple el entrenamiento adec�ado.  �vac�ar los alrededores.  No deGe &�e 
entre el personal innecesario y sin protección.  No to&�e o camine so/re el material 
derramado.  5pa�ar todas las 7�entes de i�nición.  No permitir el �so de /en�alas3
7�mar3 o el encendido de llamas en el área de peli�ro.  �vite respirar vapor o 
ne/lina.  �roporcione ventilación adec�ada.  "levar �n aparato de respiración 
apropiado c�ando el sistema de ventilación sea inadec�ado.  "levar p�estos 
e&�ipos de protección personal adec�ados.

�vite la dispersión del material derramado3 s� contacto con el s�elo3 el medio 
ac�ático3 los desa�Ues y las alcantarillas.  ;n7orme a las a�toridades pertinentes si 
el prod�cto ha ca�sado pol�ción medioam/iental �alcantarillas3 canales3 tierra o 
aire�.  ?aterial contaminante del a��a.  ��ede ser daPino para el medio am/iente si 
es li/erado en cantidades �randes.

�ran derrame :

�etener la 7��a si esto no presenta nin�Rn ries�o.  Aetire los envases del área del 
derrame.  =se herramientas a pr�e/a de chispas y e&�ipo a pr�e/a de explosión.
�il�ir con a��a y 7re�ar si es sol�/le en a��a.  5lternativamente3 o si es insol�/le 
en a��a3 a/sor/er con �n material seco inerte y colocar en �n contenedor de 
resid�os adec�ado.  �ispon�a por medio de �n contratista a�toriKado para la 
disposición.

Derrame pequeBo :
M"todos y materiales para la contención y limpieza de derrames o fugas

Para personal de no 
emergencia

Para el personal de 
respuesta a emergencias

: �i 7�era necesario �sar ropa especial para hacer 7rente al derrame3 se tomará en 
c�enta la in7ormación de la �ección 8 so/re los materiales adec�ados y no 
adec�ados.  �ons�ltar tam/iHn la in7ormación /aGo W�ara personal de no 
emer�enciaW.

SECCIÓN 7: Manejo y almacenamiento

Medidas de protección =se el e&�ipo de protección personal adec�ado �vea la �ección 8�.  No in�erir.
�vite el contacto con los oGos3 la piel y la ropa.  �vite respirar vapor o ne/lina.  No 
dispersar en el medio am/iente.  =se sólo con ventilación adec�ada.  "levar �n 
aparato de respiración apropiado c�ando el sistema de ventilación sea inadec�ado.
No entre en áreas de almacenamiento y espacios cerrados a menos &�e estHn 
ventilados adec�adamente.  ?antener en el recipiente ori�inal o en �no alternativo 
a�toriKado hecho de material compati/le3 conservar hermHticamente cerrado 
c�ando no estH en �so.  ?antener aleGado del calor3 chispas3 llamas al desc�/ierto3
o de c�al&�ier otra 7�ente de i�nición.  =se e&�ipo elHctrico �de ventilación3
il�minación y manip�lación de materiales� a pr�e/a de explosiones.  No �tiliKar 
herramientas &�e prod�Kcan chispas.  �vitar la ac�m�lación de car�as 

:
Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro
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"os /om/eros de/en llevar e&�ipo de protección apropiado y �n e&�ipo de 
respiración a�tónomo con �na máscara 7acial completa &�e opere en modo de 
presión positiva.

Equipo de protección 
especial para los bomberos

:

SECCIÓN 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga 
accidental

Precauciones relativas al 
medio ambiente

Precauciones personales, equipo de protección y procedimiento de emergenciaPrecauciones personales, equipo de protección y procedimiento de emergencia

�etener la 7��a si esto no presenta nin�Rn ries�o.  Aetire los envases del área del 
derrame.  =se herramientas a pr�e/a de chispas y e&�ipo a pr�e/a de explosión.
5proximarse al vertido en el sentido del viento.  �vite la entrada en alcantarillas3
canales de a��a3 sótanos o áreas red�cidas.  Trate los derrames en �na planta de 
tratamiento de a��as resid�ales o proceda tal como se indica a contin�ación.
�etener y reco�er los derrames con materiales a/sor/entes no com/�sti/les3 como 
arena3 tierra3 vermic�lita o tierra de diatomeas3 y colocar el material en �n envase 
para desecharlo de ac�erdo con las normativas locales �ver la �ección 13�.
�ispon�a por medio de �n contratista a�toriKado para la disposición.  �l material 
a/sor/ente contaminado p�ede presentar el mismo ries�o &�e el prod�cto 
derramado.  Nota: SHase la �ección 1 para in7ormación de contacto de emer�encia 
y la �ección 13 para eliminación de desechos.

:

: No se tomará nin��na medida &�e impli&�e al�Rn ries�o personal o &�e no 
contemple el entrenamiento adec�ado.  �vac�ar los alrededores.  No deGe &�e 
entre el personal innecesario y sin protección.  No to&�e o camine so/re el material 
derramado.  5pa�ar todas las 7�entes de i�nición.  No permitir el �so de /en�alas3
7�mar3 o el encendido de llamas en el área de peli�ro.  �vite respirar vapor o 
ne/lina.  �roporcione ventilación adec�ada.  "levar �n aparato de respiración 
apropiado c�ando el sistema de ventilación sea inadec�ado.  "levar p�estos 
e&�ipos de protección personal adec�ados.

�vite la dispersión del material derramado3 s� contacto con el s�elo3 el medio 
ac�ático3 los desa�Ues y las alcantarillas.  ;n7orme a las a�toridades pertinentes si 
el prod�cto ha ca�sado pol�ción medioam/iental �alcantarillas3 canales3 tierra o 
aire�.  ?aterial contaminante del a��a.  ��ede ser daPino para el medio am/iente si 
es li/erado en cantidades �randes.

�ran derrame :

�etener la 7��a si esto no presenta nin�Rn ries�o.  Aetire los envases del área del 
derrame.  =se herramientas a pr�e/a de chispas y e&�ipo a pr�e/a de explosión.
�il�ir con a��a y 7re�ar si es sol�/le en a��a.  5lternativamente3 o si es insol�/le 
en a��a3 a/sor/er con �n material seco inerte y colocar en �n contenedor de 
resid�os adec�ado.  �ispon�a por medio de �n contratista a�toriKado para la 
disposición.

Derrame pequeBo :
M"todos y materiales para la contención y limpieza de derrames o fugasM"todos y materiales para la contención y limpieza de derrames o fugas

Para personal de no 
emergencia

Para el personal de 
respuesta a emergencias

: �i 7�era necesario �sar ropa especial para hacer 7rente al derrame3 se tomará en 
c�enta la in7ormación de la �ección 8 so/re los materiales adec�ados y no 
adec�ados.  �ons�ltar tam/iHn la in7ormación /aGo W�ara personal de no 
emer�enciaW.

SECCIÓN 7: Manejo y almacenamiento

Medidas de protección =se el e&�ipo de protección personal adec�ado �vea la �ección 8�.  No in�erir.
�vite el contacto con los oGos3 la piel y la ropa.  �vite respirar vapor o ne/lina.  No 
dispersar en el medio am/iente.  =se sólo con ventilación adec�ada.  "levar �n 
aparato de respiración apropiado c�ando el sistema de ventilación sea inadec�ado.
No entre en áreas de almacenamiento y espacios cerrados a menos &�e estHn 
ventilados adec�adamente.  ?antener en el recipiente ori�inal o en �no alternativo 
a�toriKado hecho de material compati/le3 conservar hermHticamente cerrado 
c�ando no estH en �so.  ?antener aleGado del calor3 chispas3 llamas al desc�/ierto3
o de c�al&�ier otra 7�ente de i�nición.  =se e&�ipo elHctrico �de ventilación3
il�minación y manip�lación de materiales� a pr�e/a de explosiones.  No �tiliKar 
herramientas &�e prod�Kcan chispas.  �vitar la ac�m�lación de car�as 
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SECCIÓN 7: Manejo y almacenamiento

Orientaciones sobre 
higiene ocupacional 
general

Condiciones de 
almacenamiento seguro,
incluida cualquier 
incompatibilidad

�stá prohi/ido comer3 /e/er o 7�mar en los l��ares donde se manip�la3 almacena o 
trata este prod�cto.  "as personas &�e tra/aGan con este prod�cto de/erán lavarse 
las manos y la cara antes comer3 /e/er o 7�mar.  <�itar la ropa contaminada y el 
e&�ipo de protección antes de entrar a las áreas de comedor.  SHase tam/iHn la 
�ección 8 acerca de la in7ormación adicional so/re las medidas hi�iHnicas.

�onservar de ac�erdo con las normas locales.  5lmacenar en �n área separada y 
homolo�ada.  5lmacenar en el contenedor ori�inal prote�ido de la l�K directa del sol 
en �n área seca3 7resca y /ien ventilada3 separado de materiales incompati/les �ver 
�ección 10� y comida y /e/ida.  �liminar todas las 7�entes de i�nición.  ?antener 
separado de materiales oxidantes.  ?antener el contenedor /ien cerrado y sellado 
hasta el momento de �sarlo.  "os envases &�e han sido a/iertos de/en cerrarse 
c�idadosamente y mantenerse en posición vertical para evitar derrames.  No 
almacenar en contenedores sin eti&�etar.  =til#cese �n envase de se��ridad 
adec�ado para evitar la contaminación del medio am/iente.

:

:

electrostáticas.  "os envases vac#os retienen res#d�os del prod�cto y p�eden ser 
peli�rosos.  No v�elva a �sar el envase.

�tanol NOM-010-STPS (M"xico, 4/2016).
  "?��	�T: 1000 ppm 1- min�tos.

propan	2	ol NOM-010-STPS (M"xico, 4/2016).
  "?��	�T: )00 ppm 1- min�tos.
  "?��	��T: 200 ppm 8 horas.

5cetato de n	propilo NOM-010-STPS (M"xico, 4/2016).
  "?��	�T: 2-0 ppm 1- min�tos.
  "?��	��T: 200 ppm 8 horas.

n	Dexano NOM-010-STPS (M"xico, 4/2016).
Absorbido a trav"s de la piel. 
  "?��	��T: -0 ppm 8 horas.

SECCIÓN 8: Controles de exposición / protección personal

Nombre de ingrediente Límites de exposición

�&�ipo protector oc�lar &�e c�mpla con las normas apro/adas de/e ser �sado 
c�ando �na eval�ación del ries�o indi&�e &�e es necesario para evitar toda 
exposición a salpicad�ras del l#&�ido3 lloviKnas3 �ases o polvos.  �i existe la 
posi/ilidad de contacto con el prod�cto se de/e �sar el si��iente e&�ipo de 
protección3 a menos &�e la eval�ación del ries�o exiGa �n �rado s�perior de 
protección:  �a7as protectoras contra salpicad�ras &�#micas.

Protección de los ojos y la 
cara

:

Control de la exposición 
medioambiental

: �misiones de los e&�ipos de ventilación o de procesos de tra/aGo de/en ser 
eval�ados para veri7icar &�e c�mplen con los re&�isitos de la le�islación de 
protección del medio am/iente.  �n al��nos casos será necesario el �so de 
eliminadores de h�mo3 7iltros o modi7icaciones del disePo del e&�ipo del proceso 
para red�cir las emisiones a �n nivel acepta/le.

Controles t"cnicos 
apropiados

: =se sólo con ventilación adec�ada.  =tiliKar recintos de proceso3 sistemas de 
ventilación locales3 � otros procedimientos de in�enier#a para mantener la 
exposición del o/rero a los contaminantes aerotransportados por de/aGo de todos 
los l#mites recomendados o estat�tarios.  "os controles de in�enier#a tam/iHn 
de/en mantener el �as3 vapor o polvo por de/aGo del menor l#mite de explosión.
=tiliKar e&�ipo de ventilación anti	explosión.

"ave las manos3 ante/raKos y cara completamente desp�Hs de maneGar prod�ctos 
&�#micos3 antes de comer3 7�mar y �sar el lava/o y al 7inal del per#odo de tra/aGo.
=sar las tHcnicas apropiadas para remover ropa contaminada.  "avar las ropas 
contaminadas antes de volver a �sarlas.  Seri7i&�e &�e las estaciones de lavado de 
oGos y d�chas de se��ridad se enc�entren cerca de las estaciones de tra/aGo.

Medidas higi"nicas :

Parámetros de control

Medidas de protección individual

Límites de exposición laboral

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 "/13
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SECCIÓN 7: Manejo y almacenamiento

Orientaciones sobre 
higiene ocupacional 
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Condiciones de 
almacenamiento seguro,
incluida cualquier 
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hasta el momento de �sarlo.  "os envases &�e han sido a/iertos de/en cerrarse 
c�idadosamente y mantenerse en posición vertical para evitar derrames.  No 
almacenar en contenedores sin eti&�etar.  =til#cese �n envase de se��ridad 
adec�ado para evitar la contaminación del medio am/iente.

:
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electrostáticas.  "os envases vac#os retienen res#d�os del prod�cto y p�eden ser 
peli�rosos.  No v�elva a �sar el envase.

�tanol NOM-010-STPS (M"xico, 4/2016).
  "?��	�T: 1000 ppm 1- min�tos.

propan	2	ol NOM-010-STPS (M"xico, 4/2016).
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c�ando �na eval�ación del ries�o indi&�e &�e es necesario para evitar toda 
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protección3 a menos &�e la eval�ación del ries�o exiGa �n �rado s�perior de 
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Protección de los ojos y la 
cara
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Control de la exposición 
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: �misiones de los e&�ipos de ventilación o de procesos de tra/aGo de/en ser 
eval�ados para veri7icar &�e c�mplen con los re&�isitos de la le�islación de 
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de/en mantener el �as3 vapor o polvo por de/aGo del menor l#mite de explosión.
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"ave las manos3 ante/raKos y cara completamente desp�Hs de maneGar prod�ctos 
&�#micos3 antes de comer3 7�mar y �sar el lava/o y al 7inal del per#odo de tra/aGo.
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contaminadas antes de volver a �sarlas.  Seri7i&�e &�e las estaciones de lavado de 
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Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.
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SECCIÓN 8: Controles de exposición / protección personal

Protección de las manos

�on /ase en el ries�o y el potencial de la exposición3 seleccione �n respirador &�e 
c�mpla la norma o la certi7icación apropiada.  "os respiradores se de/en �sar de 
ac�erdo con �n pro�rama de protección respiratoria para ase��rar el aG�ste 
adec�ado3 la capacitación y otros aspectos importantes de �so.

4�antes impermea/les y resistentes a prod�ctos &�#micos &�e c�mplan con las 
normas apro/adas de/en ser �sados siempre &�e se maneGen prod�ctos &�#micos 
si �na eval�ación del ries�o indica &�e es necesario.  Teniendo en c�enta los 
parámetros especi7icados por el 7a/ricante de los ��antes3 se de/e veri7icar d�rante 
el �so si aRn mantienen s�s propiedades protectoras.  �s preciso tener presente 
&�e el tiempo de penetración para el material de los ��antes p�ede ser di7erente en 
cada 7a/ricante.  �n el caso de meKclas 7ormadas por varias s�stancias no se 
p�ede estimar con exactit�d el periodo de tiempo de protección de los ��antes.

Protección de las vías 
respiratorias

:

:

Protección del cuerpo 5ntes de �tiliKar este prod�cto se de/e seleccionar e&�ipo protector personal para 
el c�erpo /asándose en la tarea a eGec�tar y los ries�os invol�crados y de/e ser 
apro/ado por �n especialista.  ��ando existe ries�o de i�nición de/ido a la 
electricidad estática3 se re&�iere el �so de ropa antiestática de protección.  �ara 
o/tener el máximo nivel de protección contra descar�as electrostáticas es preciso 
�sar overoles3 /otas y ��antes antiestáticos.

:

Protección de la piel

Otro tipo de protección 
para la piel

: 5ntes de manip�lar este prod�cto se de/e ele�ir el calKado apropiado y c�al&�ier 
otra medida adicional de protección de la piel /asadas en la tarea &�e se realice y 
los ries�os asociados3 para lo c�al se contará con la apro/ación de �n especialista.

SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas

Estado físico

Punto de fusión

Presión de vapor

Densidad relativa
Densidad de vapor

Solubilidad

"#&�ido.

�romedio ponderado: 	108.,X� �	163.,X��

0.,
3   5ireY 1
26.) T�a �198 mm D�� Ztemperat�ra am/iente[

No disponi/le.

"eve. Didrocar/�ro.Olor

pH

�laro.Color

Velocidad de evaporación \1

Temperatura de ignición 
espontánea

Punto de inflamación

No disponi/le.

	29 �

No disponi/le.

No disponi/le.

Viscosidad No disponi/le.

No disponi/le.Umbral del olor

Coeficiente de partición: n-
octanol/agua

:

:
:

:

:

:

:
:

:

:

:

:

:

:

:

Apariencia

Punto de ebullición : �romedio ponderado: ,9.2,X� �1,).,X��

Inflamabilidad (sólido o gas) : �xtremadamente in7lama/le en la presencia de los si��ientes materiales o 
condiciones: llamas a/iertas3 chispas y descar�as estáticas.

Límites máximo y mínimo 
de explosión 
(inflamabilidad)

: ��nto m#nimo: 1M
��nto maximo: ,M

Temperatura de 
descomposición

: No disponi/le.

Solubilidad en agua : No disponi/le.

Peso molecular : No aplica/le.
Tiempo de flujo (ISO 2431) : No disponi/le.

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 6/13

Manufacturer Part Number:  
ES110
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si �na eval�ación del ries�o indica &�e es necesario.  Teniendo en c�enta los 
parámetros especi7icados por el 7a/ricante de los ��antes3 se de/e veri7icar d�rante 
el �so si aRn mantienen s�s propiedades protectoras.  �s preciso tener presente 
&�e el tiempo de penetración para el material de los ��antes p�ede ser di7erente en 
cada 7a/ricante.  �n el caso de meKclas 7ormadas por varias s�stancias no se 
p�ede estimar con exactit�d el periodo de tiempo de protección de los ��antes.

Protección de las vías 
respiratorias

:

:

Protección del cuerpo 5ntes de �tiliKar este prod�cto se de/e seleccionar e&�ipo protector personal para 
el c�erpo /asándose en la tarea a eGec�tar y los ries�os invol�crados y de/e ser 
apro/ado por �n especialista.  ��ando existe ries�o de i�nición de/ido a la 
electricidad estática3 se re&�iere el �so de ropa antiestática de protección.  �ara 
o/tener el máximo nivel de protección contra descar�as electrostáticas es preciso 
�sar overoles3 /otas y ��antes antiestáticos.

:

Protección de la pielProtección de la piel

Otro tipo de protección 
para la piel

: 5ntes de manip�lar este prod�cto se de/e ele�ir el calKado apropiado y c�al&�ier 
otra medida adicional de protección de la piel /asadas en la tarea &�e se realice y 
los ries�os asociados3 para lo c�al se contará con la apro/ación de �n especialista.

SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas

Estado físico

Punto de fusión

Presión de vapor

Densidad relativa
Densidad de vapor

Solubilidad

"#&�ido.

�romedio ponderado: 	108.,X� �	163.,X��

0.,
3   5ireY 1
26.) T�a �198 mm D�� Ztemperat�ra am/iente[

No disponi/le.

"eve. Didrocar/�ro.Olor

pH

�laro.Color

Velocidad de evaporación \1

Temperatura de ignición 
espontánea

Punto de inflamación

No disponi/le.

	29 �

No disponi/le.

No disponi/le.

Viscosidad No disponi/le.

No disponi/le.Umbral del olor

Coeficiente de partición: n-
octanol/agua

:

:
:

:

:

:

:
:

:

:

:

:

:

:

:

AparienciaApariencia

Punto de ebullición : �romedio ponderado: ,9.2,X� �1,).,X��

Inflamabilidad (sólido o gas) : �xtremadamente in7lama/le en la presencia de los si��ientes materiales o 
condiciones: llamas a/iertas3 chispas y descar�as estáticas.

Límites máximo y mínimo 
de explosión 
(inflamabilidad)

: ��nto m#nimo: 1M
��nto maximo: ,M

Temperatura de 
descomposición

: No disponi/le.

Solubilidad en agua : No disponi/le.

Peso molecular : No aplica/le.
Tiempo de flujo (ISO 2431) : No disponi/le.

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.
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SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad

Productos de 
descomposición peligrosos

Condiciones que deberán 
evitarse

�vitar todas las 7�entes posi/les de i�nición �chispa o llama�.  No someta a presión3
corte3 s�elde3 s�elde con latón3  taladre3 esmerile o expon�a los envases al calor o 
7�entes tHrmicas.  No permita &�e el vapor se ac�m�le en áreas /aGas o cerradas.

@aGo condiciones normales de almacenamiento y �so3 no se de/en prod�cir 
prod�ctos de descomposición peli�rosos.

�l prod�cto es esta/le.Estabilidad química

Aeactivo o incompati/le con los si��ientes materiales:
materiales oxidantes

:

:

:

Materiales incompatibles :

Posibilidad de reacciones 
peligrosas

: �n condiciones normales de almacenamiento y �so3 no oc�rre reacción peli�rosa.

Reactividad : No existen res�ltados espec#7icos de ensayos respecto a la reactividad del este 
prod�cto o s�s in�redientes.

SECCIÓN 11: Información toxicológica

Toxicidad aguda

�tanol �"-0 �or inhalación Sapor Aata 12),00 m�/m] ) horas
�"-0 >ral Aata , �/T� 	

propan	2	ol �"-0 ��tánea �oneGo 12800 m�/T� 	
�"-0 >ral Aata -000 m�/T� 	

5cetato de n	propilo �"-0 >ral Aata 93,0 m�/T� 	
n	Dexano �"-0 �or inhalación 4as. Aata )8000 ppm ) horas

�"-0 >ral Aata 1-8)0 m�/T� 	

Nombre de producto o 
ingrediente

Resultado Especies Dosis Exposición

Irritación/Corrosión

�tanol >Gos 	 ;rritante leve �oneGo 	 2) horas -00 
milli�rams

	

>Gos 	 ;rritante moderado �oneGo 	 0.06666666, 
min�tos 100 
milli�rams

	

>Gos 	 ;rritante moderado �oneGo 	 100 
microliters

	

>Gos 	 ;rritante 7�erte �oneGo 	 -00 
milli�rams

	

�iel 	 ;rritante leve �oneGo 	 )00 
milli�rams

	

�iel 	 ;rritante moderado �oneGo 	 2) horas 20 
milli�rams

	

propan	2	ol >Gos 	 ;rritante moderado �oneGo 	 2) horas 100 
milli�rams

	

>Gos 	 ;rritante moderado �oneGo 	 10 milli�rams 	
>Gos 	 ;rritante 7�erte �oneGo 	 100 

milli�rams
	

�iel 	 ;rritante leve �oneGo 	 -00 
milli�rams

	

5cetato de n	propilo >Gos 	 ;rritante leve �oneGo 	 2) horas -00 
milli�rams

	

�iel 	 ;rritante leve �oneGo 	 -00 	

Nombre de producto o 
ingrediente

Resultado Puntuación Exposición ObservaciónEspecies

Información sobre efectos toxicológicos

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 #/13

Manufacturer Part Number:  
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SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad

Productos de 
descomposición peligrosos

Condiciones que deberán 
evitarse
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ingrediente

Resultado Especies Dosis Exposición
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min�tos 100 
milli�rams

	

>Gos 	 ;rritante moderado �oneGo 	 100 
microliters

	

>Gos 	 ;rritante 7�erte �oneGo 	 -00 
milli�rams

	

�iel 	 ;rritante leve �oneGo 	 )00 
milli�rams

	

�iel 	 ;rritante moderado �oneGo 	 2) horas 20 
milli�rams

	

propan	2	ol >Gos 	 ;rritante moderado �oneGo 	 2) horas 100 
milli�rams

	

>Gos 	 ;rritante moderado �oneGo 	 10 milli�rams 	
>Gos 	 ;rritante 7�erte �oneGo 	 100 
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Nombre de producto o 
ingrediente

Resultado Puntuación Exposición ObservaciónEspecies

Información sobre efectos toxicológicosInformación sobre efectos toxicológicos

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.
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SECCIÓN 11: Información toxicológica

Carcinogenicidad
No disponi/le.

Mutagenicidad
No disponi/le.

Teratogenicidad
No disponi/le.

Toxicidad reproductiva
No disponi/le.

milli�rams
n	Dexano >Gos 	 ;rritante leve �oneGo 	 10 milli�rams 	

Sensibilización
No disponi/le.

Información sobre las 
posibles vías de ingreso

Por inhalación : �n concentraciones m�y altas3 p�eden desplaKar el aire normal y provocar as7ixia 
de/ido a la 7alta de ox#�eno.

�o not in�est. ;7 s2allo2ed then seeT immediate medical assistance.:Ingestión
Contacto con la piel : �rovoca irritación c�tánea.

�rovoca irritación oc�lar �rave.:Contacto con los ojos

Síntomas relacionados con las características físicas, químicas y toxicológicas

Contacto con la piel

Ingestión

Por inhalación "os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
mareo/vHrti�o
somnolencia/cansancio
dolor de ca/eKa
inconsciencia

"os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
;n�estión  �ida ay�da mHdica.

"os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
irritación
enroGecimiento

:

:

:

Contacto con los ojos : "os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
dolor o irritación
la�rimeo
enroGecimiento

Efectos inmediatos y retardados, así como efectos crónicos producidos por una exposición a corto y largo 
plazo

Toxicidad específica de órganos blanco (exposición única)

Toxicidad específica de órganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponi/le.

No disponi/le.

Peligro de aspiración
No disponi/le.

: No disponi/le.

Efectos agudos potenciales en la salud

Efectos potenciales 
inmediatos

: No disponi/le.
Exposición a corto plazo

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 8/13

Manufacturer Part Number:  
ES110
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SECCIÓN 11: Información toxicológica

CarcinogenicidadCarcinogenicidad
No disponi/le.

MutagenicidadMutagenicidad
No disponi/le.

TeratogenicidadTeratogenicidad
No disponi/le.

Toxicidad reproductivaToxicidad reproductiva
No disponi/le.

milli�rams
n	Dexano >Gos 	 ;rritante leve �oneGo 	 10 milli�rams 	

Sensibilización
No disponi/le.

Información sobre las 
posibles vías de ingreso

Por inhalación : �n concentraciones m�y altas3 p�eden desplaKar el aire normal y provocar as7ixia 
de/ido a la 7alta de ox#�eno.

�o not in�est. ;7 s2allo2ed then seeT immediate medical assistance.:Ingestión
Contacto con la piel : �rovoca irritación c�tánea.

�rovoca irritación oc�lar �rave.:Contacto con los ojos

Síntomas relacionados con las características físicas, químicas y toxicológicasSíntomas relacionados con las características físicas, químicas y toxicológicas

Contacto con la piel

Ingestión

Por inhalación "os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
mareo/vHrti�o
somnolencia/cansancio
dolor de ca/eKa
inconsciencia

"os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
;n�estión  �ida ay�da mHdica.

"os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
irritación
enroGecimiento

:

:

:

Contacto con los ojos : "os s#ntomas adversos p�eden incl�ir los si��ientes:
dolor o irritación
la�rimeo
enroGecimiento

Efectos inmediatos y retardados, así como efectos crónicos producidos por una exposición a corto y largo Efectos inmediatos y retardados, así como efectos crónicos producidos por una exposición a corto y largo 
plazoplazo

Toxicidad específica de órganos blanco (exposición única)Toxicidad específica de órganos blanco (exposición única)

Toxicidad específica de órganos blanco (exposiciones repetidas)Toxicidad específica de órganos blanco (exposiciones repetidas)

No disponi/le.

No disponi/le.

Peligro de aspiraciónPeligro de aspiración
No disponi/le.

: No disponi/le.

Efectos agudos potenciales en la saludEfectos agudos potenciales en la salud

Efectos potenciales 
inmediatos

: No disponi/le.
Exposición a corto plazoExposición a corto plazo

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.
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SECCIÓN 11: Información toxicológica

No disponi/le.

No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.�enerales :
No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.Carcinogenicidad :
No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.Mutagenicidad :
No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.Teratogenicidad :

Efectos de desarrollo : No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.
Efectos de fertilidad : No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.

Efectos crónicos potenciales en la salud

Medidas num"ricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

>ral 1,8-,.1 m�/T�

Ruta Valor ETA (estimación de toxicidad 
aguda según �HS)

Acute toxicity estimates

Efectos potenciales 
retardados

: No disponi/le.

Efectos potenciales 
inmediatos

: No disponi/le.
Exposición a largo plazo

Efectos potenciales 
retardados

: No disponi/le.

SECCIÓN 12: Información ecotoxicológica

Potencial de bioacumulación

Toxicidad

�tanol 5��do ��-0 1,.921 m�/l 5��a de mar 5l�as 	 =lva pert�sa 96 horas
5��do ��-0 2000 ^�/l 5��a 7resca �a7nia 	 �aphnia ma�na )8 horas
5��do �"-0 2--00 ^�/l 5��a de mar �r�stáceos 	 5rtemia 

7ranciscana 	 "arva
)8 horas

5��do �"-0 )2000 ^�/l 5��a 7resca �eK 	 >ncorhynch�s myTiss ) d#as
�rónico N>�� ).99- m�/l 5��a de mar 5l�as 	 =lva pert�sa 96 horas
�rónico N>�� 100 �l/" 5��a 7resca �a7nia 	 �aphnia ma�na 	

Neonato
21 d#as

�rónico N>�� 0.3,- �l/" 5��a 7resca �eK 	 4am/�sia hol/rooTi 	
"arva

12 
semanas

propan	2	ol 5��do �"-0 1)00000 a 19-0000 ^�/l 
5��a de mar

�r�stáceos 	 �ran�on cran�on )8 horas

5��do �"-0 )200 m�/l 5��a 7resca �eK 	 Aas/ora heteromorpha 96 horas
5cetato de n	propilo 5��do �"-0 60000 a 6)000 ^�/l 5��a 

7resca
�eK 	 �imephales promelas 96 horas

n	Dexano 5��do �"-0 113000 ^�/l 5��a 7resca �eK 	 >reochromis 
mossam/ic�s

96 horas

Nombre de producto o 
ingrediente

EspeciesResultado Exposición

Persistencia y degradabilidad
No disponi/le.

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 9/13

Manufacturer Part Number:  
ES110

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 11: Información toxicológica

No disponi/le.

No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.�enerales :
No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.Carcinogenicidad :
No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.Mutagenicidad :
No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.Teratogenicidad :

Efectos de desarrollo : No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.
Efectos de fertilidad : No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.

Efectos crónicos potenciales en la saludEfectos crónicos potenciales en la salud

Medidas num"ricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)Medidas num"ricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

>ral 1,8-,.1 m�/T�

Ruta Valor ETA (estimación de toxicidad 
aguda según �HS)

Acute toxicity estimatesAcute toxicity estimates

Efectos potenciales 
retardados

: No disponi/le.

Efectos potenciales 
inmediatos

: No disponi/le.
Exposición a largo plazoExposición a largo plazo

Efectos potenciales 
retardados

: No disponi/le.

SECCIÓN 12: Información ecotoxicológica

Potencial de bioacumulación

Toxicidad

Persistencia y degradabilidadPersistencia y degradabilidad

ExposiciónEspeciesResultadoNombre de producto o 
ingrediente

96 horas
)8 horas
)8 horas

) d#as
96 horas
21 d#as

12 
semanas
)8 horas

96 horas
96 horas

96 horas

5l�as 	 =lva pert�sa
�a7nia 	 �aphnia ma�na
�r�stáceos 	 5rtemia 
7ranciscana 	 "arva
�eK 	 >ncorhynch�s myTiss
5l�as 	 =lva pert�sa
�a7nia 	 �aphnia ma�na 	
Neonato
�eK 	 4am/�sia hol/rooTi 	
"arva
�r�stáceos 	 �ran�on cran�on

�eK 	 Aas/ora heteromorpha
�eK 	 �imephales promelas

�eK 	 >reochromis 
mossam/ic�s

5��do ��-0 1,.921 m�/l 5��a de mar
5��do ��-0 2000 ^�/l 5��a 7resca
5��do �"-0 2--00 ^�/l 5��a de mar

5��do �"-0 )2000 ^�/l 5��a 7resca
�rónico N>�� ).99- m�/l 5��a de mar
�rónico N>�� 100 �l/" 5��a 7resca

�rónico N>�� 0.3,- �l/" 5��a 7resca

5��do �"-0 1)00000 a 19-0000 ^�/l 
5��a de mar
5��do �"-0 )200 m�/l 5��a 7resca
5��do �"-0 60000 a 6)000 ^�/l 5��a 
7resca
5��do �"-0 113000 ^�/l 5��a 7resca

�tanol

propan	2	ol

5cetato de n	propilo

n	Dexano

No disponi/le.

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.

https://focenter.com/itw-chemtronics-electro-wash-px-cleaner-degreaser-1-gal-10795
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Contact the professionals at Fiber Optic Center for a quote or to get more details. 
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Manufacturer:
Chemtronics

Product Name:
Limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - 
Contenedor de 1 galón

Manufacturer Part Number:  
ES110

Learn MoreLearn More>

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

SAFETY DATA SHEET (SDS)

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 12: Información ecotoxicológica
LogPow FBC Potencial

Otros efectos adversos : No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.

Nombre de producto o 
ingrediente
�tanol 	0.3- 	 /aGo
propan	2	ol 0.0- 	 /aGo
5cetato de n	propilo 1.) 	 /aGo
n	Dexano ) -01.18, alta

Coeficiente de partición 
tierra/agua (KOC)

: No disponi/le.
Movilidad en el suelo

SECCIÓN 13: Información relativa a la eliminación de los productos
�e de/e evitar o minimiKar la �eneración de desechos c�ando sea posi/le.  "a 
eliminación de este prod�cto3 s�s sol�ciones y c�al&�ier derivado de/en c�mplir 
siempre con los re&�isitos de la le�islación de protección del medio am/iente y 
eliminación de desechos y todos los re&�isitos de las a�toridades locales.
�ispon�a del so/rante y prod�ctos no recicla/les por medio de �n contratista 
a�toriKado para la disposición.  "os resid�os no se de/en tirar por la alcantarilla sin 
tratar a menos &�e sean compati/les con los re&�isitos de todas las a�toridades 
con G�risdicción.  "os envases desechados se de/en reciclar.  �ólo se de/en 
contemplar la incineración o el enterramiento c�ando el reciclaGe no sea 7acti/le.
�lim#nense los resid�os del prod�cto y s�s recipientes con todas las preca�ciones 
posi/les.  �e tendrá c�idado c�ando se manip�len recipientes vac#os &�e no se 
hayan limpiado o enG�a�ado.  "os envases vac#os o los revestimentos p�eden 
retener resid�os del prod�cto.  �l vapor de los resid�os del prod�cto p�ede crear �n 
am/iente altamente in7lama/le o explosivo dentro del recipiente.  No recortar3
soldar o trit�rar los recipientes �sados a menos &�e se hayan limpiado a 7ondo en 
s� interior.  �vite la dispersión del material derramado3 s� contacto con el s�elo3 el 
medio ac�ático3 los desa�Ues y las alcantarillas.

:M"todos de eliminación

SECCIÓN 14: Información relativa al transporte

":<=;�>� 
;N�"5?5@"��3
N.>.�.
�2	metilpentano3
23
3	dimetil/�tano�

3

;;

�"5??5@"� 
";<=;��3 N.>.
�. �hexane3 23
3	dimethyl/�tane3
mixt�re�

3

;;

":<=;�> 
;N�"5?5@"�3
N.�.�.

1993

3

;;

=N1993 1993

Clasificación 
DOT

IMD� IATA

Número ONU

Designación 
oficial de 
transporte

Clase(s)
relativas al 
transporte

�rupo de 
embalaje

Riesgos 
ambientales

�#. No. No.

Clasificación 
para el TD�

1993

":<=;�>� 
;N�"5?5@"��3
N.>.�.
�2	metilpentano3
23
3	dimetil/�tano�

3

;;

No.

ADR/RID

1993

":<=;�> 
;N�"5?5@"�3
N.�.�.

3

;;

�#.

Clasificación 
de M"xico

1993

":<=;�>� 
;N�"5?5@"��3
N.>.�.
�2	metilpentano3
23
3	dimetil/�tano�

3

;;

No.

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 10/13

Manufacturer Part Number:  
ES110

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 12: Información ecotoxicológica
LogPow FBC Potencial

Otros efectos adversos : No se conocen e7ectos si�ni7icativos o ries�os cr#ticos.

Nombre de producto o 
ingrediente
�tanol 	0.3- 	 /aGo
propan	2	ol 0.0- 	 /aGo
5cetato de n	propilo 1.) 	 /aGo
n	Dexano ) -01.18, alta

Coeficiente de partición 
tierra/agua (KOC)

: No disponi/le.
Movilidad en el suelo

SECCIÓN 13: Información relativa a la eliminación de los productos
�e de/e evitar o minimiKar la �eneración de desechos c�ando sea posi/le.  "a 
eliminación de este prod�cto3 s�s sol�ciones y c�al&�ier derivado de/en c�mplir 
siempre con los re&�isitos de la le�islación de protección del medio am/iente y 
eliminación de desechos y todos los re&�isitos de las a�toridades locales.
�ispon�a del so/rante y prod�ctos no recicla/les por medio de �n contratista 
a�toriKado para la disposición.  "os resid�os no se de/en tirar por la alcantarilla sin 
tratar a menos &�e sean compati/les con los re&�isitos de todas las a�toridades 
con G�risdicción.  "os envases desechados se de/en reciclar.  �ólo se de/en 
contemplar la incineración o el enterramiento c�ando el reciclaGe no sea 7acti/le.
�lim#nense los resid�os del prod�cto y s�s recipientes con todas las preca�ciones 
posi/les.  �e tendrá c�idado c�ando se manip�len recipientes vac#os &�e no se 
hayan limpiado o enG�a�ado.  "os envases vac#os o los revestimentos p�eden 
retener resid�os del prod�cto.  �l vapor de los resid�os del prod�cto p�ede crear �n 
am/iente altamente in7lama/le o explosivo dentro del recipiente.  No recortar3
soldar o trit�rar los recipientes �sados a menos &�e se hayan limpiado a 7ondo en 
s� interior.  �vite la dispersión del material derramado3 s� contacto con el s�elo3 el 
medio ac�ático3 los desa�Ues y las alcantarillas.

:M"todos de eliminación

SECCIÓN 14: Información relativa al transporte

":<=;�> 
;N�"5?5@"�3
N.�.�.

1993

�"5??5@"� 
";<=;��3 N.>.
�. �hexane3 23
3	dimethyl/�tane3
mixt�re�

":<=;�>� 
;N�"5?5@"��3
N.>.�.
�2	metilpentano3
23
3	dimetil/�tano�

33

;;;;

3

;;

=N1993 1993

Clasificación 
DOT

IMD� IATA

Número ONU

Designación 
oficial de 
transporte

Clase(s)
relativas al 
transporte

�rupo de 
embalaje

Riesgos 
ambientales

�#. No. No.

Clasificación 
para el TD�

1993

":<=;�>� 
;N�"5?5@"��3
N.>.�.
�2	metilpentano3
23
3	dimetil/�tano�

3

;;

No.

ADR/RID

1993

":<=;�> 
;N�"5?5@"�3
N.�.�.

3

;;

�#.

Clasificación 
de M"xico

1993

":<=;�>� 
;N�"5?5@"��3
N.>.�.
�2	metilpentano3
23
3	dimetil/�tano�

3

;;

No.

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.
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Manufacturer:
Chemtronics

Product Name:
Limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - 
Contenedor de 1 galón

Manufacturer Part Number:  
ES110

Learn MoreLearn More>

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

SAFETY DATA SHEET (SDS)

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 14: Información relativa al transporte

Precauciones especiales 
para el usuario

Transporte a granel con 
arreglo al anexo II de 
MARPOL y al Código IBC

Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en 
recipientes cerrados &�e estHn verticales y se��ros. 5se��rar &�e las personas &�e 
transportan el prod�cto conocen &�H hacer en caso de �n accidente o derrame.

: No disponi/le.

:

�ste prod�cto 
no está 
re��lado 
como 
contaminante 
marino 
c�ando se 
transporta en 
canales y r#os 
nave�a/les en 
tamaPos de 
O- " o O- T� o 
por v#a 
terrestre3
7erroviaria o 
aHrea en 
tamaPos no 
vol�minosos3
siempre y 
c�ando los 
empa&�es 
c�mplan con 
las 
disposiciones 
�enerales de 
__ 1,3.2) y 
1,3.2)a.

	 The 
environmentally 
haKardo�s 
s�/stance 
marT may 
appear i7 
re&�ired /y 
other 
transportation 
re��lations.

Información 
adicional

�rod�ct 
classi7ied as 
per the 
7ollo2in� 
sections o7 the 
Transportation 
o7 �an�ero�s 
4oods 
Ae��lations: 2.
18	2.19 ��lass 
3�.

No se 
re&�iere 
marcado 
como 
s�stancia 
peli�rosa para 
el medio 
am/iente 
c�ando se 
transporta en 
em/alaGes de 
O- " o O- T�.

Previsiones 
especiales
6)0 ���

Código para 
túneles
��/��

	

SECCIÓN 15: Información Reglamentaria
Regulaciones Internacionales

Sustancias químicas de los Listados I, II y III de la Convención sobre Armas Kuímicas

National Fire Protection Association (Estados Unidos)

1
3

1Salud

Especial

Inestabilidad/Reactividad

Inflamabilidad

Reimpreso con permiso del estándar NFPA 704-2001, Identificación de los riesgos de materiales para 
respuesta ante casos de emergencia (Identification of the Hazards of Materials for Emergency Response)
Copyright L1997, Asociación Nacional de Protección contra Incendios (National Fire Protection 
Association, NFPA), Kuincy, MA 02269. Este material reimpreso no es la postura completa y oficial de la 
Asociación Nacional de Protección contra Incendios en el tema al que se hace referencia, la cual está 
representada solamente por el estándar completo.
Copyright L2001, Asociación Nacional de Protección contra Incendios, Kuincy, MA 02269. Este sistema de 
advertencia está diseBado para ser interpretado y aplicado solamente por personas debidamente 
capacitadas para identificar riesgos de incendio, de reactividad y contra la salud representados por 
sustancias químicas. El usuario es derivado a determinado número limitado de sustancias químicas con 
clasificaciones recomendadas en los códigos NFPA 49 y NFPA 325, los cuales se utilizarán solamente 
como lineamientos. Independientemente de que las sustancias químicas est"n o no clasificadas por la 
NFPA, cualquier persona que utilice los sistemas 704 para clasificar sustancias químicas lo hace bajo su 
propio riesgo.

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 11/13

Manufacturer Part Number:  
ES110

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 14: Información relativa al transporte

Precauciones especiales 
para el usuario

Transporte a granel con 
arreglo al anexo II de 
MARPOL y al Código IBC

Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en 
recipientes cerrados &�e estHn verticales y se��ros. 5se��rar &�e las personas &�e 
transportan el prod�cto conocen &�H hacer en caso de �n accidente o derrame.

: No disponi/le.

:

�ste prod�cto 
no está 
re��lado 
como 
contaminante 
marino 
c�ando se 
transporta en 
canales y r#os 
nave�a/les en 
tamaPos de 
O- " o O- T� o 
por v#a 
terrestre3
7erroviaria o 
aHrea en 
tamaPos no 
vol�minosos3
siempre y 
c�ando los 
empa&�es 
c�mplan con 
las 
disposiciones 
�enerales de 
__ 1,3.2) y 
1,3.2)a.

	 The 
environmentally 
haKardo�s 
s�/stance 
marT may 
appear i7 
re&�ired /y 
other 
transportation 
re��lations.

Información 
adicional

�rod�ct 
classi7ied as 
per the 
7ollo2in� 
sections o7 the 
Transportation 
o7 �an�ero�s 
4oods 
Ae��lations: 2.
18	2.19 ��lass 
3�.

No se 
re&�iere 
marcado 
como 
s�stancia 
peli�rosa para 
el medio 
am/iente 
c�ando se 
transporta en 
em/alaGes de 
O- " o O- T�.

Previsiones 
especialesespeciales
6)0 ���

Código Código para para 
túneles
��/��

	

SECCIÓN 15: Información Reglamentaria
Regulaciones InternacionalesRegulaciones Internacionales

Sustancias químicas de los Listados I, II y III de la Convención sobre Armas KuímicasSustancias químicas de los Listados I, II y III de la Convención sobre Armas Kuímicas

National Fire Protection Association (Estados Unidos)National Fire Protection Association (Estados Unidos)

1
3

1Salud

Especial

Inestabilidad/Reactividad

Inflamabilidad

Reimpreso con permiso del estándar NFPA 704-2001, Identificación de los riesgos de materiales para 
respuesta ante casos de emergencia (Identification of the Hazards of Materials for Emergency Response)
Copyright L1997, Asociación Nacional de Protección contra Incendios (National Fire Protection 
Association, NFPA), Kuincy, MA 02269. Este material reimpreso no es la postura completa y oficial de la 
Asociación Nacional de Protección contra Incendios en el tema al que se hace referencia, la cual está 
representada solamente por el estándar completo.
Copyright L2001, Asociación Nacional de Protección contra Incendios, Kuincy, MA 02269. Este sistema de 
advertencia está diseBado para ser interpretado y aplicado solamente por personas debidamente 
capacitadas para identificar riesgos de incendio, de reactividad y contra la salud representados por 
sustancias químicas. El usuario es derivado a determinado número limitado de sustancias químicas con 
clasificaciones recomendadas en los códigos NFPA 49 y NFPA 325, los cuales se utilizarán solamente 
como lineamientos. Independientemente de que las sustancias químicas est"n o no clasificadas por la 
NFPA, cualquier persona que utilice los sistemas 704 para clasificar sustancias químicas lo hace bajo su 
propio riesgo.

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.
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Manufacturer:
Chemtronics

Product Name:
Limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - 
Contenedor de 1 galón

Manufacturer Part Number:  
ES110

Learn MoreLearn More>

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

SAFETY DATA SHEET (SDS)

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 15: Información Reglamentaria

Protocolo de Montreal (Anexos A, B, C, E)
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes orgánicos persistentes
No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)
No inscrito.

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados
No inscrito.

Lista de inventario
Australia : Todos los componentes están listados o son exentos.
Canadá : Todos los componentes están listados o son exentos.
China : Todos los componentes están listados o son exentos.
Europa : Todos los componentes están listados o son exentos.
Japón : Inventario de Sustancias de Japón (ENCS): Todos los componentes están 

listados o son exentos.
Inventario de Sustancias de Japón (ISHL): No determinado.

República de Corea : Todos los componentes están listados o son exentos.

Malasia : No determinado.
Nueva Zelandia : Todos los componentes están listados o son exentos.
Filipinas : Todos los componentes están listados o son exentos.

Taiwán : Todos los componentes están listados o son exentos.

Estados Unidos : Todos los componentes están listados o son exentos.
Turquía : No determinado.

SECCIÓN 16: Otra información incluidas las relativas a la 
preparación y actualización de las hojas de datos de seguridad

6/18/2019
Historial

Fecha de impresión
Fecha de emisión/Fecha 
de revisión

Versión

Fecha de la edición 
anterior

:

:

:

:

6/18/2019

No hay validación anterior

1

Hazardous Material Information System (Estados Unidos)
1

3

1

*Salud
Inflamabilidad
Riesgos físicos

Atención: Las clasificaciones del sistema HMIS® (Sistema de Identificación de Materiales Peligrosos) están 
basadas en una escala de 0-4, en la cual 0 representa un mínimo de peligros o riesgos y el valor 4 
representa peligros o riesgos significativos. A pesar de que la clasificación HMIS® no se exige en las Hojas 
de Datos de Seguridad bajo 29 CFR 1910.1200, el preparador puede decidir incluirla. Las clasificaciones del 
HMIS® se deben emplear con un programa que implemente totalmente el sistema HMIS®. HMIS® es una 
marca registrada de la Asociación Nacional de Pintura y Recubrimientos (NPCA). Los materiales HMIS® 
pueden ser adquiridos exclusivamente de J. J. Keller (800) 327-6868.
Es responsabilidad del cliente determinar el código de EPI de este material.

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 12/13

Manufacturer Part Number:  
ES110

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 15: Información Reglamentaria

Protocolo de Montreal (Anexos A, B, C, E)Protocolo de Montreal (Anexos A, B, C, E)
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes orgánicos persistentesConvenio de Estocolmo sobre los contaminantes orgánicos persistentes
No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)
No inscrito.

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesadosProtocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados
No inscrito.

Lista de inventario
Australia : Todos los componentes están listados o son exentos.
Canadá : Todos los componentes están listados o son exentos.
China : Todos los componentes están listados o son exentos.
Europa : Todos los componentes están listados o son exentos.
Japón : Inventario de Sustancias de Japón (ENCS): Todos los componentes están 

listados o son exentos.
Inventario de Sustancias de Japón (ISHL): No determinado.

República de Corea : Todos los componentes están listados o son exentos.

Malasia : No determinado.
Nueva Zelandia : Todos los componentes están listados o son exentos.
Filipinas : Todos los componentes están listados o son exentos.

Taiwán : Todos los componentes están listados o son exentos.

Estados Unidos : Todos los componentes están listados o son exentos.
Turquía : No determinado.

SECCIÓN 16: Otra información incluidas las relativas a la 
preparación y actualización de las hojas de datos de seguridad

6/18/2019
Historial

Fecha de impresión
Fecha de emisión/Fecha 
de revisión

Versión

Fecha de la edición 
anterior

:

:

:

:

6/18/2019

No hay validación anterior

1

Hazardous Material Information System (Estados Unidos)Hazardous Material Information System (Estados Unidos)
1

3

1

*Salud
Inflamabilidad
Riesgos físicos

Atención: Las clasificaciones del sistema HMIS® (Sistema de Identificación de Materiales Peligrosos) están 
basadas en una escala de 0-4, en la cual 0 representa un mínimo de peligros o riesgos y el valor 4 
representa peligros o riesgos significativos. A pesar de que la clasificación HMIS® no se exige en las Hojas 
de Datos de Seguridad bajo 29 CFR 1910.1200, el preparador puede decidir incluirla. Las clasificaciones del 
HMIS® se deben emplear con un programa que implemente totalmente el sistema HMIS®. HMIS® es una 
marca registrada de la Asociación Nacional de Pintura y Recubrimientos (NPCA). Los materiales HMIS® 
pueden ser adquiridos exclusivamente de J. J. Keller (800) 327-6868.
Es responsabilidad del cliente determinar el código de EPI de este material.

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.

https://focenter.com/itw-chemtronics-electro-wash-px-cleaner-degreaser-1-gal-10795
https://focenter.com/itw-chemtronics-electro-wash-px-cleaner-degreaser-1-gal-10795


Contact the professionals at Fiber Optic Center for a quote or to get more details. 

23 Centre Street  •  New Bedford, MA 02740 USA  • focenter.com
508-992-6464 | (800) 473-4237 • sales@focenter.com

Manufacturer:
Chemtronics

Product Name:
Limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - 
Contenedor de 1 galón

Manufacturer Part Number:  
ES110

Learn MoreLearn More>

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

SAFETY DATA SHEET (SDS)

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 16: Otra información incluidas las relativas a la 
preparación y actualización de las hojas de datos de seguridad

La información se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizará únicamente como orientación, la 
cual está basada en el conocimiento actual de la sustancia química o mezcla y es aplicable a las 
precauciones de seguridad apropiadas para el producto.

Aviso al lector
Indica la información que ha cambiado desde la edición de la versión anterior.

Referencias : No disponi/le.

Explicación de Abreviaturas : �T5 Y �stimación de Toxicidad 5��da
�@� Y �actor de @ioconcentración
�45 Y �istema 4lo/almente 5rmoniKado
;5T5 Y 5sociación de Transporte 5Hreo ;nternacional
;@� Y �ontenedor ;ntermedio para �rod�ctos a 4ranel
;?�4 Y �ódi�o ?ar#timo ;nternacional de ?ercanc#as �eli�rosas
"o� 1o2 Y lo�aritmo del coe7iciente de reparto octanol/a��a
?5A�>" Y �onvenio ;nternacional para �revenir la �ontaminación por los @�&�es3
19,3 con el �rotocolo de 19,8. �W?arpolW Y pol�ción marina�
>N= Y >r�aniKación de las Naciones =nidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificación

Clasificación Justificación
":<=;�>� ;N�"5?5@"�� 	 �ate�or#a 2 �n /ase a datos de ensayos
;AA;T5�;BN �=TCN�5 	 �ate�or#a 2 ?Htodo de cálc�lo
;AA;T5�;BN >�="5A 	 �ate�or#a 25 ?Htodo de cálc�lo

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 6/18/2019 Fecha de la edición anterior : No hay validación anterior Versión : 1 13/13

Manufacturer Part Number:  
ES110

Haga clic aquí para obtener más detalles sobre la limpiador desengrasante ITW Chemtronics® Electro-Wash® PX - Contenedor de 1 galón

Electro-Wash® PX 

SECCIÓN 16: Otra información incluidas las relativas a la 
preparación y actualización de las hojas de datos de seguridad

La información se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizará únicamente como orientación, la 
cual está basada en el conocimiento actual de la sustancia química o mezcla y es aplicable a las 
precauciones de seguridad apropiadas para el producto.

Aviso al lector
Indica la información que ha cambiado desde la edición de la versión anterior.

Referencias : No disponi/le.

Explicación de Abreviaturas : �T5 Y �stimación de Toxicidad 5��da
�@� Y �actor de @ioconcentración
�45 Y �istema 4lo/almente 5rmoniKado
;5T5 Y 5sociación de Transporte 5Hreo ;nternacional
;@� Y �ontenedor ;ntermedio para �rod�ctos a 4ranel
;?�4 Y �ódi�o ?ar#timo ;nternacional de ?ercanc#as �eli�rosas
"o� 1o2 Y lo�aritmo del coe7iciente de reparto octanol/a��a
?5A�>" Y �onvenio ;nternacional para �revenir la �ontaminación por los @�&�es3
19,3 con el �rotocolo de 19,8. �W?arpolW Y pol�ción marina�
>N= Y >r�aniKación de las Naciones =nidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificaciónProcedimiento utilizado para obtener la clasificación

Clasificación Justificación
":<=;�>� ;N�"5?5@"�� 	 �ate�or#a 2 �n /ase a datos de ensayos
;AA;T5�;BN �=TCN�5 	 �ate�or#a 2 ?Htodo de cálc�lo
;AA;T5�;BN >�="5A 	 �ate�or#a 25 ?Htodo de cálc�lo

Los datos están sujetos a cambios sin previo 
aviso. Última actualización de FOC 01/03/2026.

https://focenter.com/itw-chemtronics-electro-wash-px-cleaner-degreaser-1-gal-10795
https://focenter.com/itw-chemtronics-electro-wash-px-cleaner-degreaser-1-gal-10795



